O vystrahach

A VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje mozné poskodenie majetku, osobné
zranenie alebo smrt.
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1 zapadka displeja

tla¢idlo Precision ON

11 USB2.0

13 konektor VGA

15 sietovy konektor

17 spinac¢ bezdrétovych rozhrani
19 klavesnica

21 tlacidla dotykového panela (3)
23 tlacidla ovladacieho kolika (3)

25  kontrolky stavu zariadenia

Zadny pohlad

3 LED svetlo pre kameru (volitel'né)
5 mikrofén

7 displej

9

mikrofon

kamera (volitel'na)

zépadka displeja

snima¢ odtla¢kov prstov (volitel'ny)
tla¢idlo napajania

konektor USB/eSATA

DisplayPort

zéasuvka ExpressCard

bezkontaktova karta Smart (voliteI'na)
tla¢idlo uvolnovacej zapadky displeja
dotykovy panel/vykyvny ovlada¢

ovladacia packa

kontrolky stavu na klavesnici




1 dvojita zasuvka ¢itacky kariet Smart a 2 opticka jednotka

zasuvka karty PC
3 zasuvka Citacky kariet 8 v 1 4 indikator stavu batérie
5  kontrolka napéjania 6 konektory USB 3.0 (2)
7 konektor pre zvukovy vystup/sluchadla 8 konektor na zvukovy vstup/mikrofén
9 port IEEE 1394 (6-kolikovy, 10 zasuvka bezpeénostného kabla

s napajanim)
11 vetracie prieduchy 12 konektor adaptéra

13 vetracie prieduchy

Rychle nastavenie

A VYSTRAHA: Predtym, ako zaénete s ktorymkolPvek z postupov uvedenych
v tejto Casti, precitajte si bezpeénostné informacie dodané s pocitacom.
Dalsie informacie o najvhodnejsich postupoch najdete na
stranke www.dell.com/regulatory_compliance.

A VYSTRAHA: Sietovy adaptér funguje s elektrickymi zasuvkami na celom svete.
Napajacie konektory a pasiky sa vSak v jednotlivych krajinach lisia. Pouzivanie
nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla na elektricki rozvodku
alebo zasuvku moéze sposobit poziar alebo poskodenie zariadenia.

A VAROVANIE: Pri odpajani kabla siefového adaptéra od poéitaca ho uchopte
za konektor, nie priamo za kabel, a potiahnite je silno, ale jemne, aby ste predisli
poskodeniu kabla. Pri navijani kabla siefového adaptéra sledujte uhol konektora
na siefovom adaptéri, aby ste predisli poSkodeniu kabla.

g POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit st¢ast dodavky, ak ste si ich
neobjednali.

1 Sietovy adaptér zapojte do konektora 2 Pripojte sietovy kabel (volitelné).
sietového adaptéra na pocitaci a do
elektrickej pripojky.




3 Pripojte USB zariadenia, napr. mys alebo 4 Pripojte zariadenia s rozhranim IEEE 1394,
klavesnicu (volitelné). napriklad pevny disk s rozhranim 1394
(volitel'né).

= N

5 Otvorte obrazovku pocitaca a stla¢enim hlavného vypinaca zapnite pocitac.

Q POZNAMKA: Odportéa sa, aby ste poéita& pred inétalovanim kariet alebo jeho
pripojenim k dokovaciemu zariadeniu alebo inému externému zariadeniu, napr. tlaciarni,
aspon raz zapli a vypli.



Technické udaje

Q POZNAMKA: Ponuka sa mdze lidit v zavislosti od regiénu. Nasledujtice technické
Udaje obsahuju len informacie, ktorych dodanie s poc¢itatom je pozadované zakonom.
Dalsie informacie tykajlce sa konfiguracie vasho pogitada ziskate kliknutim na Start—>
Pomoc a technicka podpora a potom zvolte moznost zobrazenia informacii o vaSom

pocitadi.

Informacie o systéme

Cipova sada Cipova sada Mobile Intel PM55
Procesor
Procesor Intel Core i5-520M dvojjadrovy

Intel Core i5-540M dvojjadrovy

Intel Core 17-620M dvojjadrovy

Intel Core i7-740QM §tvorjadrovy

Intel Core i7-840QM Stvorjadrovy

Intel Core i7-940XM Stvorjadrovy Extreme
Video
Typ videa Diskrétne

Datova zbernica

Radi¢ videa a pamat’

Podpora PCI-Express x16 Gen 2

NVIDIA Quadro FX 3800M (graficka pama” 1 GB GDDR3)
NVIDIA Quadro FX 2800M (graficka pama” 1 GB GDDR3)
AMD ATI FirePro M7820 (graficka pama” 1 GB GDDRS5)

Pamat

Pamit'ovy konektor

Kapacita paméte

Typ pamiite

Minimalna pamét’

Maximalna pamat’

Styri konektory SODIMM

POZNAMKA: Pocitage dodané s Intel Core
i5-520M/540M alebo Intel Core i7-620 M podporuju iba dva
paméatové konektory.

pripustné 1GB, 2 GB, 4 GB a 8GB
DDR3, 1067 MHz/1333MHz/1600 MHz

POZNAMKA: Konfiguracie pamate DDR3 1600 MHz s
aktualne obmedzené na 8 GB.

2GB
32GB



Karta Smart (s volitelnou bezkontaktovou funkciou)

Schopnost’ ¢itat/zapisovat’

Podporované karty

Programova technolégia

podporovana

Rychlos” rozhrania

Podpora ISO-7816-3 (asynchronny a synchronny typ I a II),

ISO7816-12
1,8V,3VasVv

Karty Java

9600 az 115, 200 b/s.

Uroveit EMV Certifikovana tiroven 1
Certifikacia WHQL PC/SC
Batéria
Typ 9-¢lankova ,,inteligentna“ litium-iénova (90 W/hod.)
Rozmery:
Hibka 85 mm (3,34 palca)
Vyska 23 mm (0,90 palca)
Napitie 1,1V

Teplotny rozsah:
V prevadzke
Skladovanie

Mincova batéria

0°Caz35°C (32 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)
3 V CR2032 litiova

Sietovy adaptér

Typ

Vstupné napitie

Vstupny prud (maximalny):

210 W
240 W
Vstupna frekvencia
Vystupny prad:
210 W
240 W

Menovité vystupné napitie

210 W/ 240 W
100 az 240 V str.

32A
35A
50 az 60 Hz

10,8 A
123 A

19,5 V jednosmer.



Sietovy adaptér (pokracovanie)

Teplotny rozsah:
V prevadzke 0°Caz40 °C (32 °F az 104 °F)
Skladovanie —40 °C az 65 °C (—40 °F az 149 °F)

Fyzikalne udaje

Vyska 38,50 mm (1,52 palca)
Sirka 393 mm (15,47 palca)
Hibka 280,50 mm (11,04 palca)

Hmotnos” (s 9-¢lankovou batériou) Minimalna hmotnost’ je 3,81 kg (8,40 1b)

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah
V prevadzke 0°Caz35°C (32 °F az 95 °F)
Skladovanie —40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)
Relativna vlhkost’ (maximalna)
V prevadzke 10 % az 90 % (bez kondenzacie)

Skladovanie 5 % az 95 % (bez kondenzacie)



HFadanie d’alSich informacii a zdrojov

Ak potrebujete: Pozrite:

Najst’ informacie o najlepsich bezpe¢nostnych Dokumenty tykajuce sa bezpec¢nosti a zakonnych
postupoch pre vas pocita¢, recenziu poziadaviek dodané s pocitacom a stranka
Zaru¢né informacie, zmluvné podmienky uvadzajlica zakonné poziadavky na adrese

(iba USA), bezpe¢nostné pokyny, regulacéné www.dell.com/regulatory_compliance.

informacie, ergonomické informacie
a licen¢na zmluvu s koncovym pouzivatel'om

Informacie v tejto publikacii sa méZu zmenit’ bez upozornenia.
©2009-2010 Dell Inc. VSetky prava vyhradené. Vytlacené v Pol’sku.

Reprodukcia tychto materidlov akymkol'vek spdsobom bez pisomného stthlasu spolo¢nosti Dell Inc.
je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell™, the DELL logo, Dell Precision™, a Precision ON™ st
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Dell Inc.; Blu-ray Disc™ je ochranna znamka Blu-ray Disc
Association; Intel® je registrovana ochranna znamka a Core™ je ochranna znamka spolo¢nosti Intel
Corporation v USA a d’al$ich krajinach; a ATI FirePro je ochranna znamka spolo¢nosti Advanced Micro
Devices, Inc.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy sa v tejto publikacii mozu pouzivat’ ako odkazy na spolocnosti,
ktoré si uplatiiujii narok na tieto znamky a nazvy, alebo ako referencie na ich produkty. Spolo¢nost’ Dell
Inc. sa zrieka akéhokol'vek naroku na vlastnictvo inych, nez vlastnych ochrannych znamok a obchodnych
nazvov.
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